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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/ 514
z dnia 8 marca 2023 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/405 w odniesieniu do wysoko przetworzonych

produktéw, wykazu panstw trzecich posiadajacych zatwierdzony plan kontroli oraz umieszczenia

Moldawii w wykazie pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesytek
jaj przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu jako jaja klasy A

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 11072009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczeg6lnosci jego art. 127 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 (} uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2017/625 i ma na celu
zapewnienie, aby przesylki zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie Zywno$¢, i niektérych towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi pochodzace z panstw trzecich lub ich regionéw spetnialy niektére unijne
wymagania w zakresie bezpieczenstwa zywnosci lub wymogi uznane za co najmniej rOwnowazne z tymi wymaga-
niami. W rozporzadzeniu tym okre$lono w szczeg6lnosci zwierzeta i towary przeznaczone do spozycia przez ludzi,
do ktérych ma zastosowanie wymaog przybycia z panstwa trzeciego lub jego regionu widniejacego w wykazie, o kté-
rym mowa w art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

(2)  Art. 7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292 stanowi, ze niektére przesytki zwierzat, od ktérych lub z kt6-
rych pozyskuje si¢ zywno$¢, produktéw pochodzenia zwierzecego i produktéw zlozonych maja by¢ wprowadzane
do Unii wylacznie z panstwa trzeciego figurujacego w wykazie pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowa-
dzanie do Unii takich przesylek zawierajacych produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi.

(3) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/405 (*) ustanowiono wykazy panstw trzecich lub ich regio-
n6w, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek niektorych wysoko przetworzonych produktéw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

() DzU.L9577.4.2017,s. 1.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 z dnia 6 wrze$nia 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek zwierzat, od ktérych lub
z ktérych pozyskuje sie zywnos¢, i okreSlonych towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 304 z 24.11.2022, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich regio-
néw, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektdrych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, 5. 118).
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Od czasu niedawnej zmiany (*) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) wysoko
przetworzone produkty obejmuja réwniez pochodne tluszczéw i Srodki aromatyzujace do Zywnosci dopuszczone
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 (°), podlegajace zabiegom wyklu-
czajgcym wszelkie zagrozenie dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat. Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2021/405 w celu zachowania sp6jnosci z ta zmiang.

Azerbejdzan przedtozyl plan kontroli obejmujacy ikry i mlecz oraz kawior. Plan ten zawiera wystarczajace gwaran-
cje i w zwigzku z tym powinien zostaé zatwierdzony.

Liban przedlozyl plan kontroli obejmujacy midd. Plan ten zawiera wystarczajace gwarancje i w zwigzku z tym powi-
nien zosta¢ zatwierdzony.

Wyspa Man jest wymieniona w tabeli w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 w odniesieniu
do wywozu do Unii migsa owczego i koziego. Wyspa Man poinformowata jednak Komisje, Ze nie jest juz zainteresowana
wywozem miesa koziego do Unii. Pozycja dotyczaca Wyspy Man w odniesieniu do migsa owczego i koziego w tej tabeli
w zalgczniku -1 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 powinna zatem obejmowaé wylacznie migso owcze.

Japonia jest wymieniona w tabeli w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 w odniesieniu
do wywozu do Unii migsa wieprzowego. Japonia poinformowata jednak Komisje, ze nie jest juz zainteresowana
przedtozeniem planu kontroli w odniesieniu do migsa wieprzowego, lecz zamierza wykorzystywal wylacznie
migso wieprzowe pochodzace z panstw cztonkowskich albo z pafstw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowa-
dzanie takich produktéw do Unii. W zwigzku z powyzszym nalezy odpowiednio dostosowaé pozycj¢ dotyczaca
Japonii w odniesieniu do migsa wieprzowego w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405.

Zjednoczone Krélestwo jest wymienione w tabeli w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021405
w odniesieniu do wywozu do Unii migsa kréliczego. Zjednoczone Krélestwo poinformowato jednak Komisje, Ze nie jest
juz zainteresowane przedlozeniem planu kontroli w odniesieniu do migsa kréliczego, lecz zamierza wykorzystywaé
wylgcznie migso krélicze pochodzace z pafistw cztonkowskich albo z panistw trzecich, z ktorych dozwolone jest wprowa-
dzanie takich produktéw do Unii. W zwigzku z powyzszym nalezy odpowiednio dostosowaé pozycje dotyczaca Zjedno-
czonego Krodlestwa w odniesieniu do migsa kréliczego w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405.

(10) Tajlandia nie przedtozyta Komisji planu kontroli w odniesieniu do mleka. Tajlandia przedstawila jednak gwarancje

wykorzystania wylacznie mleka pochodzacego z panstw czlonkowskich albo z pafistw trzecich, z ktérych dozwo-
lone jest wprowadzanie do Unii mleka. Pafistwo to poinformowalo rowniez Komisjg, ze takie mleko przeznaczone
na wywoz do Unii nie bedzie ograniczone do produktéw ztozonych zawierajacych przetworzone produkty mleczne.
W zwigzku z powyzszym nalezy odpowiednio dostosowaé pozycje dotyczaca Tajlandii w odniesieniu do mleka
w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405.

(11) Stany Zjednoczone Ameryki przedlozyly plan kontroli obejmujacy ostonki. Plan ten zawiera wystarczajace gwaran-

cje i w zwigzku z tym powinien zosta¢ zatwierdzony.

(12) Rwanda jest obecnie wymieniona w tabeli w zalaczniku -I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 w odniesie-

niu do miodu, a Kolumbia i Syria s3 wymienione w odniesieniu do ostonek. Poniewaz te pafistwa trzecie nie przedtozyly
Komisji planéw dotyczacych odpowiednich produktéw, pozycje te powinny zosta¢ usunigte z tabeli w tym zalaczniku.

(13) Moldawia przedlozyla program zwalczania salmonelli w stadach kur niosek w celu uzyskania zezwolenia na wpro-

wadzanie do Unii jaj klasy A zgodnie z art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405. Komisja ocenila ten
program zwalczania jako zadowalajacy. Zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi zwalczania salmonelli zgodnie
z art. 10 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (') dodatkowo sprawdzono
podczas audytu przeprowadzonego przez Komisje w kwietniu 2022 r. (%) Moldawii nalezy zatem zezwoli¢ na wpro-
wadzanie do Unii jaj klasy A.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2258 z dnia 9 wrze$nia 2022 r. w sprawie zmiany i sprostowania zalgcznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wymogi szczegdlne dotyczace higieny w odnie-
sieniu do Zywno$ci pochodzenia zwierzecego dla produktéw rybotéwstwa, jaj i niektérych wysoko przetworzonych produktéw oraz
w sprawie zmiany rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/624 w odniesieniu do niektérych malzy (Dz.U. L 299
2 18.11.2022,s. 5).

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, 5. 55).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 13342008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie $rodkéw aromatyzujacych
i niektérych sktadnikéw zZywnosci o whasciwo$ciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach spozywczych oraz zmieniajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE
(Dz.U. L 354 7 31.12.2008, 5. 34).

Rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie zwalczania salmonelli
i innych okre$lonych odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przenoszonych przez zywno$¢ (Dz.U. L 325 z 12.12.2003, s. 1).
DG(SANTE)2021-7268 — sprawozdanie koncowe dostgpne pod adresem: https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report/
details[4533.


https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report/details/4533
https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report/details/4533
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(14) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/405.
(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/405

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021405 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) formula wprowadzajaca w art. 22 otrzymuje brzmienie:

,Przesylki wysoko przetworzonych produktéw opisanych w sekcji XVI zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, przeznaczonych do spozycia przez ludzi, s3 dopuszczone do wprowadzenia do Unii tylko wowczas, gdy
pochodza z nastepujacych panstw trzecich lub ich regionéw:”;

2) zalacznik -I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

3) zalgcznik IV zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 marca 2023 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



Zakacznik -1 do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/405 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK I

+ZALACZNIK -1

Wykaz pafistw trzecich lub ich regionéw z zatwierdzonymi planami kontroli w odniesieniu do niektérych zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnos¢,
i produkt6w pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, o ktérym mowa w art. 2a, art. 3, art. 6 akapit pierwszy, art. 7 akapit pierwszy, art. 10 akapit
drugi, art. 11, 15, 16, 21 i art. 25 lit. a) i ¢)

Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Kogl 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcelkozy | Swinie Konio Dréb Akwak11711 Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Miéd Ostonki
pafistwa jego regiony wate tura (V) towne | w warun-
kach
fermo-
wych
AD Andora X X A X p X
AE Zjednoczone Emiraty A X® ) X ()
Arabskie p (0]
AL Albania X X () 0] X X
p
AM Armenia X (") o o X
P
AR Argentyna X X X X X (") X X X X X X X
P
AU Australia X X X X X X X X X X
M
AZE Azerbejdzan X (")
p
BA BosniaiHercegowina X X X X X (") X X X
P
BD Bangladesz X ¢} ¢}
P
BF Burkina Faso
B] Benin X
BN Brunei X ) (0} (0]
P
BR Brazylia X X X X 0 0 X X
P

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg yI/1Z 1

€C0T’e’6



Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Koc} 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcefkozy | Swinie Konio- Dréb Akwak11711- Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Midd Ostonki
panstwa jego regiony wate tura (V) fowne | w warun-
kach
fermo-
wych
BW Botswana X P
BY Biatorus X (¥ X (" X X X X
P
BZ Belize X () 0 0]
P
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
M
CH Szwajcaria () X X X X X X () X X X X X X X
M
CL Chile X X () X X X () X 0 X X X
M
M Kamerun
CN Chiny X X (0] X X X
p
Cco Kolumbia X X A
p
CR Kostaryka X 0 ¢}
P
CU Kuba X (%) (0] (0] X
P
DO Republika X
Dominikariska
EC Ekwador X (0] 0
P
EG Egipt X
ET Etiopia X
FK Falklandy X X () X (" ) )
P
FO Wyspy Owcze X () 0] 0]
P

€C0T’e’e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

S1/1/ 1



Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Kogl 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcefkozy | Swinie Konio- Dréb Akwak11711- Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Midd Ostonki
panstwa jego regiony wate tura (V) towne W warun-
kach
fermo-
wych
GB Zjednoczone X X X X X X (" X X A X X X X
Krélestwo (°) A
M
GE Gruzja X
GG Guernsey 0 X 0)
M
GL Grenlandia X () M X
GT Gwatemala X (M) 0 0 X
p
HK Hongkong A A
P
HN Honduras X 0 0]
P
ID Indonezja X 0] o)
p
IL Izrael () X X () X X X
P
M Wyspa Man X X () X X (™) X (0] X
M
IN Indie (0] X (0] X X X
P
IR [ran X (V) o o X
X (19
P
JE Jersey X M X 0)
™M Jamajka M X
JP Japonia X A X X (") X X X
M
KE Kenia X (*%) o o
p

91/1L 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg
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Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Kogl 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcefkozy | Swinie Konio- Dréb Akwak11711- Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Midd Ostonki
pafistwa jego regiony wate tura (V) fowne | w warun-
kach
fermo-
wych
KR Korea Poludniowa X X (0] (0] A
M
LB Liban X X
LK Sri Lanka X 0 0
P
MA Maroko X X (" 0] 0] X
A
M
MD Motdawia X X () X X X
P
ME Czarnogoéra X X () X X X (" X X X
p
MG Madagaskar X 0 0 X
P
MK Macedonia Pénocna X X X X X (" X X X X
P
MM Mjanma X 0 0 X
P
MN Mongolia X
MU Mauritius X (" (0] (0] A
P
MX Meksyk A X 0 X X
P
MY Malezja A X 0] )
P
MZ Mozambik X (¥) ) 0]
p
NA Namibia X X () P X
NC Nowa Kaledonia X (M) 0 0 X X
p

€C0T’e’e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ATAYAL



Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Koc} 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcefkozy | Swinie Konio- Dréb Akwak11711- Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Midd Ostonki
panstwa jego regiony wate tura (V) fowne | w warun-
kach
fermo-
wych
NG Nigeria X (") 0] (0]
p
NI Nikaragua X () ) ) X
P
NZ Nowa Zelandia X X 0 X 0] X (" X 0] 0] X X X X
M
PA Panama X (0] (0]
P
PE Peru X (0] (0]
M
PH Filipiny X o) )
p
PK Pakistan X
PM Saint-Pierre X P
i Miquelon
PN Pitcairn X
PY Paragwaj p
RS Serbia X X X () X X () X X X X X
p
RU Rosja X X X X (0] X X X () X X
P
RW Rwanda
SA Arabia Saudyjska X 6] )
P
SG Singapur A A A X (1) A X () A A X () X (1)
P
SM San Marino X A (0] X (0] X
P
NY Salwador X

S1/1. 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg
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Zwierzeta
dzikie
utrzymy-
Koc} 150 Panstyvo trzecie () lub Bydlo | Owcefkozy | Swinie Konio- Dréb Akwak11711- Mleko Jaja Kroliki Zwierzgta wane Midd Ostonki
panstwa jego regiony wate tura (V) fowne | w warun-
kach
fermo-
wych
SY Syria
SZ Eswatini X P
TG Togo X
TH Tajlandia 0 0] X X A A X
M
TN Tunezja X (") o ¢} X
M
TR Turcja X X (" X X X X
M
™ Tajwan X (0] X X
p
TZ Tanzania X (¥) o (¢} X
P
UA Ukraina X X X X () X X X X X
M
UG Uganda X
[ON Stany Zjednoczone X X (") X X X X X X X X X X
M
Uy Urugwaj X X X X (") X 0) X X X
M
Uz Uzbekistan X
VE Wenezuela X (M) 0 0
P
VN Wietnam X (0] (0] X
M
WF Wallis i Futuna X
XK Kosowo (') A
ZA Republika p X X ()
Potudniowej Afryki
M Zambia X"

€C0T’e’e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg
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()

() Wylacznie mleko wielbladzie.

() Wylacznie region Ras al-Chajma.

()

obszaru Zachodniego Brzegu.

() Wylacznie owce.

(®) Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu
w sprawie Irlandii/Irlandii Pénocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalgcznika odniesienia do Zjednoczonego Krdlestwa nie obejmujg Irlandii Péinocne;.

’) Zgodnie z Umowa miedzy Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska z dnia 21 czerwcea 1999 r. dotyczacg handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).

¥) Wywoz do Unii zywych koniowatych przeznaczonych na ubdj (wylacznie zwierzeta, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie Zywnosc).

°) Wrylacznie renifery.

1) Wylacznie w odniesieniu do przesylek $wiezego migsa pochodzacego z Nowej Zelandii, przeznaczonych do Unii i roztadowywanych, z przechowywaniem lub bez, w Singapurze oraz przeladowywanych
w zatwierdzonym zakladzie podczas tranzytu przez Singapur.

(") Wylacznie kozy.

(") Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczeristwa ONZ 1244/1999 oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie

Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

("*) Wylacznie ptaki bezgrzebieniowe.

(") Wylacznie ryby.

("*) Wylacznie skorupiaki.

()

)

(
(
(
(

Wylacznie ikra i mlecz oraz kawior.
Akwakultura obejmuje ryby, w tym wegorze, oraz produkty rybne (takie jak ikra i mlecz oraz kawior) i skorupiaki. Pafistwa trzecie lub ich regiony wymienione w zalgczniku VIII w odniesieniu do zywych,

schtodzonych, mrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich sg oznaczone litera »M« w niniejszej kolumnie.
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Zalacznik IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK I

+ZALACZNIK IV

Wykaz pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek jaj przeznaczonych do
wprowadzenia do obrotu jako jaja klasy A, jak okreSlono w art. 7 akapit drugi

KOD ISO PANSTWA

PANSTWO TRZECIE

UWAGI

CH Szwajcaria (')

GB Zjednoczone Krélestwo (?)
JP Japonia

MD Motdawia

MK Macedonia Pénocna

UA Ukraina

(") Zgodnie z Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacjg Szwajcarska z dnia 21 czerwca 1999 r. dotyczaca handlu produktami
rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).

(%) Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Plnocnej w zwigzku z zalacznikiem
2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zatacznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmuja Irlandii Pélnocnej.”
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